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ALLMANT

Forord

Den har underhalls- och serviceanvisningen
ar avsedd for hjalpmedelscentraler och be-
skriver alla anpassnings- och installnings-
arbeten samt service-, underhalls-, repara-
tions- och utbytesarbeten som uppkommer.

i Den har underhalls- och serviceanvis-
ningen kompletteras genom féljande
dokumentation:

— bruksanvisningen fér den aktuella mo-
dellen
(en bruksanvisning medféljer till varje
fordon),

— den modellberoende bruksanvisningen
< Mandverbox >
(en bruksanvisning medféljer till varje
fordon),

— sakerhets- och allmanna hanteringsan-
visningar for < elfordon >,

— den modellberoende reservdelslistan,
(den noédvandiga reservdelslistan ar till-
ganglig pa var internetadress via hjalp-
medelscentralatkomst).

Du hittar alla nédvandiga dokument samt
ytterligare information om vara produkter
pa var hemsida med adressen:

< www.meyra-ortopedia.com >.

Krav pa verkstadspersonalen

For de service- och skoétselarbeten som be-
skrivs i den har underhalls- och serviceanvis-
ningen sa kravs yrkeskunskap och far darfoér
endast genomfoéras av yrkesmassigt kvalifi-
cerad personal.

= \/i kan darfér erbjuda fordonsspecifika
utbildningar som ger personalen de kva-
lifikationer som kravs.

Observera:
! Vid alla motsvarande arbeten finns det
¢ alltid risk for klamskador eller att huden
repas!

® Kunskap om vad som anges i den har
underhalls- och serviceanvisningen samt
den kompletterande dokumentationen
(se kapitlet Forord) ar absolut nédvan-
digt for korrekt och sakert utférande av
arbetena pa rullstolen.

1 Dokumentet och sarskilt kapitlet "Sa-
kerhetsinstruktioner" ska lasas nog-
grant och beaktas av alla personer
som arbetar med rullstolen.

Kundtjanst

Har du tekniska fragor sa besvarar din na-
tionella Meyra-Ortopedia-aterférsaljare
dem garna.



Anvisningar rorande underhalls-
och servicearbeten:

i Varje rullstol ska kontrolleras en gang
om aret.
— Kontrollen hojer sakerheten och for-
langer rullstolens livslangd.

s \id rullstolar som utsatts for hogre kraf-
ter, t.ex. genom:

hég belastning,

anvandare som vaxer,

anvandare vars sjukdomsbild andras,

rekommenderar vi att rullstolen kontrol-
leras, underhalls och ev. anpassas resp.
stalls in pa nytt en gang i halvaret.

Vid alla underhalls- och servicearbeten
far endast originalreservdelar anvandas.

1= Fore du pabodrjar servicearbetet ska du
kontrollera rullstollens allmanna skick.

i Alla skruvférband ska, om inget annat
anges, dras at i enlighet med tabellen
Atdragningsmoment i enlighet med DIN
fér skruvférbindelser pa sidan 73.

1=z Underhallsschemat (checklista for av-
bockning) ska anvandas som mall.
— Ifyllda underhallsscheman ska sparas
och en kopia ska l[amnas till kunden!

Arbeten pa fordonet

1 FOr underhalls- eller skotselarbeten ska
du stanga av fordonet och sakra den mot
oonskade rullrorelser.

iz Dessutom ska du ta bort huvud-/batte-
risakringen.

i Fore arbeten pa elektriska komponenter
ska du ev. separera batterikabelns kon-
taktférbindelse till effektmodulen.

1= FOre arbeten med elektriska justeringen
ska motsvarande kontaktférbindelse pa
anslutningskabeln separeras.



IDENTIFIERING AV FORDO-
NET

For att fordonet ska kunna identifieras vid
fragor eller bestallning av reservdelar ska
foéljande uppgifter pa typskylten uppges:

1= se typskylten [1]

1. Modellbeteckningen (i faltet Type resp.
Typ)
2. Serienumret (bredvid faltet SN)

DEFINITION

Har finns forklaringar av de termer som an-
vands:

Servicestallning

— Servicestallningen [2] betecknar ett for-
don med motsvarande satesposition for
att det ska ga att t.ex. genomféra under-
hallsarbeten obehindrat.

= Atkomsten till de elektroniska moduler-
na kraver ev. att batteriladan dras fram
i forvag samt att bak- eller batteriskydd
tas av [3].

MEVRA orinee s (€
ORTOPEDIA
[REF| K 9232200005308 |Type 2.663 |~ 2009-52
:‘N 5857098 21&(9;40 max. 15 km/h
HESAE AT
<1 N0 0 N
(01)04032766230977(10) 0015857098




OVERSIKT

iChair mc1 (modell 1.610)

iChair mc2 (modell 1.611)

iChair mc2 XL (modell 1.614)

iChair mc3 (modell 1.612)
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SAKERHETSINSTRUKTIO-
NER

= Anvand lampliga klader samt ev. hand-
skar och skyddsglaségon under servicear-
betet.

— Det foreligger skaderisk p.g.a. felak-
tiga arbetsklader.

w5 Sdkra produkten fran odnskad rullrérel-
se, tippning eller nedfallning fran t.ex.
en monteringsbock.

— Skador p.g.a. osékrad rullstol.

1= Rengodr/desinficera produkten fére du
pabdrjar kontrollen.

1z Beakta de skotselanvisningar och pro-
duktspecifika kontrollanvisningar som
ev. finns i motsvarande bruksanvisning
samt sakerhets- och allmdnna hante-
ringsanvisningarna < Elfordon >.

— Skador p.g.a. bristfallig rengéring.

= Hall din arbetsplats ren och anvand en-
dast rena rengdringstrasor.

— Skador p.g.a. span och smutspartiklar.

= Anvand lampliga verktyg.

1= Se kapitlet Nédvédndiga verktyg och
hjdlpmedel pa sidan 11

— Skador p.g.a. anvandning av fel verk-
tyg.

ww Oppnade skruvférband med gangsék-
ring ska bytas ut mot respektive mutter
eller skruv med ny gangsakring.

i Skulle nya skruvar eller muttrar med
gangsakring inte vara tillgangliga
sa ska du anvanda flytande gang-
sakringsmedel med medelhallfast-
het, t.ex. Loctite® 241 eller Euro Lock
A24.20.

— Skador p.g.a. skruvférband som loss-
nar.

Forvaring

Demonterade delar ska stallas resp. férva-
ras sakert och skyddat samt uppdragsbero-
ende.

NODVANDIGA VERKTYG
OCH HJALPMEDEL

For installnings- och underhallsarbetena sa
rekommenderar vi att du anvander kvali-
tetsverktyg.

> Genom att anvanda kvalitetsverktyg sa
gar det att undvika t.ex. materialskador
pa ramytan samt latta handskador.

De vanligaste verktygen ar:

Ringnyckel
Skiftnyckel
Insexnyckel

Stjarnskruvmejsel

Sparskruvmejsel
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ANPASSNINGS- OCH INSTALLNINGS-
ARBETEN

| foljande kapitel sa beskrivs anpassningar av rullstolen
till anvandarens individuella och andrade behov

BENSTOD

Mekaniska benstod

Stalla in fotplattans hojd

— For instéllning av hojden ska du demontera
skruvférbandet (1)

— Dra ut/in fotplattan till den 6nskade hojden och
montera skruvférbandet (1) igen

Vinkeljustering av fotplattan

— FOr att gora det ska du lossa skruvforbandet (2) pa
sidorna sa mycket sa att kuggningen inte langre griper
tag

— Separerafotplattans kuggning och stéll in fotplattans
vinkel

— Vrid fast fotplattans skruvférband (2) igen

1 D3 maste vinkelinstallningens kuggning gripa tag i
varandra igen

12




Stalla in fotbradans vinkel

— For att stalla in fotbradans vinkel sa ska du
svanga ner fotbradan [1]. Lossa sedan skruvfor-
banden (2) pa bada sidorna.

— Luta fotplattan till den 6nskade vinkeln och
skruva fast skruvférbanden (2) pa bada sidorna
igen.

Installning av fotbradans djup

Installning av fotbradans djup sker genom att flyt-
ta det |6stagbara mellanlagget (3).

— Lyft den inhangda sidan nagot fran fotbradan.

— Skjut pa onskat antal mellanlagg pa den upp-
lyfta sidan.

— Dra av/tryck pa respektive mellanlagg pa fotbra-
dans hogra sida utifran fran hallstangen [4].

= Anvisning:
| vissa vinkelldagen pa fotbradan kan det handa
att det inte gar att dra loss eller sticka pa mel-
lanlaggen. Fall sedan upp fotbradan.

— Forskjut fotbradan och satt igen pa mellanlag-
gen fram till anslaget pa den hogra hallstangen.

— Svang ner fotbradan och hang fast den.

13



Elektriska benstod

Instdllning av djupet pa vadstodet

Vadstddet (3) kan vridas at sidan och stéllas in steglost i
djupled.

Lossa skruvforbanden (4) for att stalla in vadstddet i
djupled.

Instéllning av hojden pa vadstodet

Lossa klamskruvarna (5) for att stalla in vadstodet i
hojdled.

14



Benstodshallare

Benstddshallarna (1) kan justeras i djup, héjd och bredd.

Anpassa benstodens djup

Benstodsdjupet kan stéllas i 3 positioner i steg om 3cm.
Demonteras skruvarna (2) och de framre skruvarna for
eventuell plansits. Justera benstddshallarnas (1) djup i
steg om 3cm och fast sedan skruvarna igen.

Anpassa benstodens hojd

Benstdden kan hdjas 10cm

Demontera skruvarna (2) och de framre skruvarna for
eventuell plansits, drag ut benstddshallarna (1), vand
dem upp och ned, byt sida och atermontera dem [3][5].
Demontera nu benstédshallarknoppen (4), vrid den
180grader och montera i det nedre halet [3][5]

Anpassa benstodens bredd

Bredden mellan benstéden kan minskas med 8cm
Demontera skruvarna (2) och de framre skruvarna for
eventuell plansits, drag ut benstodshallarna (1), byt sida pa
dem och dtermontera.

1
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ARMSTOD

Stalla in armstodets hojd

FoOr att stalla in armstodshojden ska du lossa
klamskruven (1). Justera hojden och hall armstodet
i den 6nskade hojden. Dra at klamskruven (1) igen.

Observera:

Hall i armstédet med en hand da du lossar
klamskruven (1) sa att det inte faller ned.
Klamrisk vid demonterad eller for 16st atdragen
klamskruv (1)!

® Vid instdllningen har den maximala armstddshdjden
natts nar en markering pa roéret blir synlig (2)

® Kontrollera att kldmskruven (1) ar atdragen for att
forhindra att armstodet forskjuts nedat

16




Djupanpassning av armdynan

For att anpassa armstddsdynans position, sa demontera
fastskruvarna (1), flytta armstédsdynan frammat eller
bakat till dnskad position i enighet med armstédsdynans
halbild och montera fastskruvarna (1) igen.

Stall in kladesskyddets hojd

For att stalla in kladesskyddets hojd ska du loss
klamskruvarna (2).

Anpassa armstodet i djupled

For att anpassa armstodets djupposition, s3 demontera
fastskruvarna (3), flytta armstédshallaren frammat/bakat
till 6nskad position i enighet med sitsramens halbild och
montera fastskruvarna (3) igen.

Kabeldragning

1= Mandverboxens kabel fixeras ovanfor kladesskyddet
med hjalp av en kabelklamma (4)

17



RYGGSTOD

Montera ryggbage
Korhandtagen (1) kan bytas ut mot en ryggbage (2).

Demontera fastskruvarna (3), ta bort kérhandtaget och
montera ryggbagen pa dess plats. Atermontera
fastskruvarna (3).

Montera en stabiliseringsbage

Montera stabiliseringsbagen (4) med de medféljande 4
skruvarna i ryggramens hal (5)

Anpassning av bredden kan goras efter att
skruvforbanden (6) har demonterats. D3 ska
hallarna forskjutas lika mycket pa bada sidorna.

Det finns 3 olika stabiliseringsstag att tillga:

1. For sittbredd 38 / 43 / 48 cm
2. For sittbredd 43 / 48 / 53 cm
3. For sittbredd 48 / 53 / 58 cm

15 Stabiliseringsbagarna kan justeras inom respektive
sittbredder

Andring av sittdjup
Sittdjupet kan dndras genom att ryggstddets posi
-tion andras (se tabell sid 25-26)

Fall ryggstodet framat, demontera de tre fastskruvarna
(7) pa bada sidorna. Forskjut ryggstodet till 6nskat
sittdjup i enighet med sitsramens halbild. Atermontera
fastskruvarna (7).

1= Forskjut ryggstodet parallellt.

18




Ryggstodets sakra lagen

Vissa av satesinstallningarna far endast anvandas
som vilolagen eftersom rullstolen ev. blir instabil
om de anvands i kérlaget.

Beroende pa vilken sitsvinkel som ar aktiverad far
endast vissa ryggstoédsinstallningar [1] anvandas
vid kérning pa lutande underlag.

= Anvisning:
For din sakerhet bér hjalpmedelscentralen kon-
trollera den installda sitsvinkeln och dokumen-

tera den

i tabellen!

Observera:
Y Alla férandringar av sitsvinkeln leder till att den
® sakra ryggstoédslutningen férandras!

Exempel:

Ryggstodets tryckbult far endast vara i lage ¢, d el-

ler e vid kérning pa lutande underlag.
Modell iChair mc1/mc2/mc2 XL (1.610/1.611/1.614)

Sitsvinkel Installd sitsvinkel 2ik[r1a] lagen for ryggstédslutning-
0° ¢, d
2° ¢ d
4° Fabriksinstallning ¢ d
6° ¢, d e
8° d, e
10° d e
Modell iChair mc3 (1.612)
Sitsvinkel Installd sitsvinkel 2ik[r1a] lagen fér ryggstodslutning-
0° ¢, d
4° Fabriksinstallning ¢ d
8° ¢, d e
12° ¢, d e

19



Ryggstodsdynan
Det gar att ta bort ryggstodsdynan [1] fran ryggsskalen
nar du lossat kardborren.

Lutningsbrytare

Lutningsbrytaren (2) forhindrar att ryggstodsvinkeln
overskrids i samband med den elektriska
vinkeljusteringen av ryggstédet och den elektriska
lutningen av sittenheten.

Byta ut lutningsbrytare

For att byta ut lutningsbrytaren (2) ska du demontera de
sparforsedda stiften (3).

Kabeldragning

= Lutningsbrytarens kabel fixeras med ett buntband.

1 ManoOverboxens kabel fixeras pa ryggstodshallaren
med hjalp av en kabelklamma (4).

20




HUVUDSTOD

Huvudstodet [1] ar vridningssakert, kan stallas in
pa hojden och djupet samt tas av

1= Anvisning:
For att kora med huvudstéd sa rekommenderar
vi att tva backspeglar monteras.

Hoéjdjustering och avtagning av huvudstodet

Nar du har lossat klamskruven (2) sa gar det att
stélla in huvudstodet pa hojden eller ta av det

Observera:
I Vid hojdjustering far du max. dra ut
® huvudstddet till markeringen [8]!

— Dra sedan at klamskruven (2) igen

Stalla in huvudstodets position

— For att stélla in huvudstodets position ska du
lossa skruvforbanden (3)

— Dra sedan at skruvférbanden (3) igen

Montera huvudstodet

Enkel-/Ortoflexsrygg(kardborrerygg):
Huvudstodets hallare (4) monteras i mitten av
stabiliseringsstangen [5]

ErgoSeat/mySeat:

Huvudstoddets hallare (6) monteras bakifran pa den
angivna positionen pa ryggskalen [7]
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SITTBREDD

Stadlla in bredden mellan armstoden

Sittbredden ar installbar genom forskjutning av
armstoden i sidled. Efter att ha lossat klamskruven (1) pa
varje sida, forskjuts armstoden till dnskad sittbredd.

Observera:
Y Vid instéliningen sa nds den maximala sittbredden nar
® en markering [2] ar synlig pa fyrkantsroret.

Det star tre armstodsfasten [3] till forfogande:

— kort (X=87mm)
— mellan (X=112 mm)
— lang (X=140 mm)

1 Du hittar anvandningen i féljande tabell.

Tabell: armstodsfasten [3]
Modell Armstodstyp Armstodsfaste
kort mellan lang
106 x3 X
iChair MC1 3
21 x3 X
106 x3 X
iChair MC2 3
1611 4960 X X
21 x3 X
106 x1 X2 X
iChair MC3
1 2
1612 4960 X X X
21 x1 x2 X
106 X
iChair MC2
XL 4960 X
1.614
21 X
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1) Endast vid sittbredd 38 cmi
kombination med elektrisk sitstilt

2) Endast vid sittbredd 43 cm i
kombination med elektrisk sitstilt

3) Endast vid saxlyft



Stalla in sittbredden via sittramen
Genom parallell forflyttning av den dubbelsidiga
sittramen sa gar det att stalla in sittbredden.

— For att stélla in sittbredden sa ska tvarstagen (3)+(4)
monteras i motsvarande monteringsposition.

1= Du hittar monteringspositionerna i de féljande
tabellerna.

1" Vid sittbredd 38cm sa skall justeringsroret (5)
demonteras.
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Tabell: Monteringsposition for det framre tvarstaget (3)

[
Sittbredd [cm]
Modell 38 43 48 53 58
iChair mcl
1.610 A B ¢ D -
iChair mec2
1.611 A B ¢ D -
iChair mc3
1.612 A B ¢ D -
Chair mec2 XL
1.614 B - B ¢ D

Tabell: Monteringsposition for det bakre tvarstaget (4)

Sittbredd [cm]

Modell 38 43 48 53 cg

iChair mcl A

1.610 utan stag (5) A B C _

iChair mc2 A

1.611 utan stag (5) A B C _

iChair mc3 A

1.612 utan stag (5) A B C -
iChair mc2 XL A . ;
1.614 - -

1= D3 staget (5) demonteras skall dess skruvar flyttas till mittenstaget

24




SITTDJUPET

Stalla in sittdjupet via ryggstodets position

Ryggstodets position

Modell iChair MC1/MC2/MC3 (1.610/1.611/1.612)

Det gar att stalla in sittdjupet genom att justera
ryggstodet.

Efter demonteringen av de tre fastskruvarna per sida
sa kan ryggstddet, beroende pa utférande, ortoflex
eller ergoseat, placeras i enlighet med tabellen
nedan.

15 Det oanvdanda monteringshalet (X) ar forsett
med ett skyddslock.

3
Tabell: Sittdjup — ryggstddets position
Sittdjupe[cm] 40 43 46 49 53 56
7
Position med ortoflex [1] 3 4 5 6 7 med sittprofils-
forlangning [3]
8
Position med ergoseat [2] 4 5 6 7 8 med sittprofils-
forlangning [3]

= Positionsnumret anger position for det bakre halet pa ryggfastet (a)

Utférande: Enkel-/Ortoflexrygg

Utférande: Ryggskal, Ergoseat och mySeat

o
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Ryggstodets position
Modell iChair MC2 XL (1.614)

Det gar att stalla in sittdjupet genom att justera

ryggstodet.
Nar de tre fastskruvarna har demonterats pa varje sida sa

gar det att placera ryggstodet i enlighet med tabellen
<Sittdjup — ryggstodets position>.

Tabell: Sittdjup — ryggstodets position

sittdjup 43 | 46 | 49 | 53 | 56 60
[cm]
Position med 8
4 5 6 7 8 med sittprofilt-
ergoseat forlangning 3]

& Positionsnumret anger position for det bakre halet pa

ryggfastet (a)

Sittprofilforlangning
Med sittprofilforlangningen [3] instucken framifran
i sittprofilroret sa forlangs det installda sittdjupet 3cm.
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SITTYTA
Modell iChair mc1/mc2/mc2 XL
(1.610/.1.611/.1.614)

Genom att vrida det framre tvarstaget (1) 180°
horisontellt och dess fasten vertikalt 180° sa kan man véxla
mellan plansits och hangmattesits.

Tvarstagsinstallning for plansits och ergoseat

For anvandningen av plansits, ergoseat och andra
sittsystemen sa monteras det framre tvarstagets fasten
vridna uppat (2) och tvarstagets korta flik framat [3].

Tvarstagsinstallning for hangmattesits
=inte for modell iChair mc2 XL (1.614)

For anvandningen av hangmattesits sa monteras det
framre tvarstagets fasten vridna nedat (4) och
tvarstagets korta flik bakat [5].
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HJUL

Hjulbyte

Fore demonteringen av ett hjul sa ska du sédkra
elrullstolen mot att rulla ivdg samt stotta den sa att den
inte valter.

1= Byt alltid ut hjulen parvis.

Observera:
' Lossa aldrig falgens forbindelseskruvar (1) for att
® demontera hjulen.

— Skaderisk!

Demontering av hjul

Fore demonteringen av drivhjulen sa ska du ta bort det
mellersta skyddet [2]

Demontera hjulet genom att skruva av respektive
hjulskruvar (3)

Montering av hjul

Nar du har satt pd hjulet sa ska du sakra respektive
hjulskruvar (3) med Loctite 243 igen och skruva fast dem.

1 Beakta kapitlet DIN-standarder och riktlinjer pa
sidan 73

Stalla in lankhjulsgaffel

Om lankhjulsgaffeln glappar sa ska du dra at
lankhjulsgaffelns toppbult sa att glappet upphor

1 Dra at lankhjulsgaffelns toppbult f6r hand
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Dackbyte

Dackdemontering
1. Demontera hjulet.

2. Slapp ut lufttrycket i hjulet helt.

Observera:
' Lossa aldrig falgdelarnas férbindelseskruvar (1)
® for att kunna demontera dacket utan att slappa
ut dacktrycket fullstandigt!
15 Skaderisk!

3. Demontera falgdelarnas forbindelseskruvar (1).

Dackmontering

Observera:
! Vid monteringen s& far slangen inte skadas eller
® klammas av falgdelarna.

1. Lagg dackskyddet med slat slang mellan falgde-
larna.
1= Beakta da dackets |6priktning (se riktningspi-
len (2)).

2. Dra at falgdelarnas férbindelseskruvar (1) jamnt.

1= Beakta kapitlet DIN-standarder och riktlinjer pa
sidan 73.

3. Montera hjulet.
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Lankhjul
Modell iChair mc1/mc2 (1.610/1.611)
Beroende pa lankhjulens storlek sa monteras skruvférba

nden (1) pa tippskyddet och de nedre skruvférbanden (2)
pa fjddern i enlighet med féljande tabell.

Linkhjul Tippsk_y'ddets Fjéc!e.rns
position position
@ 203 mm (8") (8) (3)
@ 229 mm (9") (9) (4)
@ 254 mm (10") (10) (4)
TIPPSKYDD

Byta ut tippskydden

1= Tippskydd [5]+[6] som ar mycket slitna, t.ex.
sprickor, materialbrott eller ensidigt nedsliten
yta ska bytas ut.

1= Om tippskydden saknas ska de ersattas.

For att byta ut tippskyddet ska respektive skruvfor-
band (7) demonteras.
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SAKRINGAR

Huvudsakring

Huvud-/batterisakringen ar seriekopplad mellan de
bada batterierna och ar placerad till vanster uppe i bat-
teriboxens sdkringshallare (1).

Huvudsakringsbrytaren (2) sitter inne pa batteri-
boxens baksida.

Elektronisk sakring

Elektroniken

Alla elektriska komponenter (férutom batterierna)
sakras elektroniskt med hjdlp av elektroniken (3).
Elektroniken skapar dven en strombegransning av
motorerna.

Vid en kortslutning sa avaktiveras de defekta kom-
ponenterna. Alla andra komponenter (t.ex. alla
lampor utom den defekta) forblir tillgangliga. Nar
kortslutningen har atgardats sa aktiveras de beror-
da komponenterna automatiskt igen.

Belysningsbox VR2

Belysningsboxen VR2 (4) anvands tillsammans med
manoverboxen VR2 och monteras bredvid elektroniken

(3) [5].

Belysnings-/stdlldonsbox R-Net

Alla elektriska stalldon sakras elektroniskt med hjalp av
belysnings-/stdlldonsboxen (6).
Belysnings-/stalldonsboxen monteras, beroende pa
konfiguration, bredvid elektroniken [7] eller da rullstolen
har elektrisk tilt och/eller elektrisk lyft bak till vanster,
under sittplattan [8]
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Sarskilda saker att tanka pa vid den elektriska
justeringen av sitthéjden

1= Vid rullstolsutférande med elektrisk sitslyft ska du,
for att aktivera hastighetsreduceringen, ta bort
blindpluggen, artikel-nr H-1071617, fran
kontaktplatsen < Inhibit 4 > (7)

1= Vid rullstolsutféranden utan elektrisk sitslyft
maste du koppla bryggan, artikel-nr. H-1071617, pa
kontaktplatsen < Inhibit 4 > (7)
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BELYSNING

Belysningen (1)+(2) ar utrustad med LED-lampor med
lang livslangdt

1= Anvisning:
Om en blinkers ar defekt sa blinkar den kvarvarande
med dubbel frekvens.

Observera:
! Setill att kabeln inte skadas eller knicks vid
® kabeldragningen.
= Annars finns det risk for brand eller kortslutning!

== Tidigare borttagna buntband ska sattas fast igen.

1= Slutligen ska du genomfora ett funktionstest
1= Beakta kapitlet Funktionstest pa sidan 70.

Stralkastare/framre blinkers

Stralkastaren (1) maste vara sa installd att ljuskaglan ar
synlig pa kérbanan. Den nedre kanten pa ljuskaglan ska
stallas in pa ca 3 meters avstand framfor elrullstolen.

= Anvisning:
15 Efter en mekanisk justering av sitslutningen sa
ska stralkastaren ev. stallas in pa nytt.

Stalla in stralkastare

For att stalla in stralkastaren ska du lossa fastskruven (3)
och stalla in belysningskropparna (1).
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Byta ut lamphus

Ett defekt lamphus kan bara bytas ut i sin helhet.

15 FOr sdker identifiering av den defekta delen (lamphus
eller stalldons-/belysningsbox) ska du véxla
kontakterna pa stalldons-/belysningsbox for det
vanstra resp. hogra lamphuset.

1 Om felet byter sida sa ar stalldons-/belysnings-
boxen skadad.

1 Om felet stannar kvar pa samma sida sa ar
lamphuset skadat

Byta ut stralkastare/framre blinkers

For att byta ut stralkastaren/den framre blinkersen
ska du forst separera den elektriska anslutningen fran
stalldons-/belysningsboxen och lossa kabelklammorna.
Demontera sedan fastskruven (1).

Nar den nya stralkastaren/framre blinkersen har
monterats sa ska den elektriska anslutningen ater-
anslutas.

1= Lagg kabeln skyddat och sakra den [2]+[3].
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Byta ut baklyse
Modell iChair mc1/mc2/mc2 XL (1.610/1.611/1.614):

1. FOr att byta ut baklyset (1) ska du forst dra ut dess
kontakt fran stalldons-/belysningsboxen.

2. Tryck sedan in de tva sidofjadrarna (2) och ta ut
baklyset.

Montera det nya baklyset pa omvant satt, se till att

sidofjardarna hamnar pa plats och ateranslut kontakten.

Modell iChair mc3 (1.612):

1. For att byta ut baklyset (3) ska du forst ta av batterikdapan
(lossa vingskruvarna pa sidorna och drag sedan bakat).

2. Separera sedan kontaktforbindelsen (5)/(6) till det
defekta baklyset.

3. Tryck in sidofjadrarna (7)+(8) och ta ut baklyset.

Montera det nya baklyset pa omvint sitt, se till att
sidofjardarna hamnar pé plats och ateranslut kontakten.
1= Se till att lagga kabeln skyddat (9).




BATTERIER

Nar du har lyft ut batteriboxen sa gar det att byta ut

batterierna.

Modell iChair mc1/mc2/mc2 XL (1.610./1.611./1.614)

Ta ut batteriboxen

1. Ta bort fastskruvarna (1).

2. Lyft batteriboxen nagot 6ver den bakre greppkanten
och dra ut bakat [2].

3. Dra ut batteriets anslutningskontakt (3) fran
elektroniken.

4. Lyft av batteriboxens lock [4].

5. Lyft forst batteriboxen nagot dver den framre
greppkanten och lyft sedan ut den bakat [5].

Satta in batteriboxen

Insattningen av batteriboxen gors i omvand ordning mot
kapitlet Ta ut batteriboxen pd sid 36.

Observera:
' Se till att polklammornas skydd sitter ratt pa
® batteripolerna igen.
1= Annars finns det risk for brand eller kortslutning!

1= Slutligen ska du genomfoéra ett funktionstest.
1> Beakta kapitlet Funktionstest pa sidan 70.
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Modell iChair mc3 (1.612)

Ta ut batteriboxen

1. Ta bort fastskruvarna (1).
2. Lyft av batteriboxens lock [2].

3. Dra ut batteriets anslutningskontakt (3) fran
elektroniken.

4. Lyft batteriboxen ndgot over den bakre grepp-
kanten och dra ut bakat [4].

5. Lyft forst batteriboxen nagot over den framre
greppkanten och lyft sedan ut den bakat [5].

Sdtta in batteriboxen

Insattningen av batteriboxen gér i omvand ord-
ning mot kapitlet Ta ut batteriboxen pa sidan 37

Observera:
' Se till att polklammornas skydd sitter ratt pa bat-
® teripolerna igen.
1= Annars finns det risk for brand eller kortslutning!

1= Slutligen ska du genomféra ett funktionstest.
15 Beakta kapitlet Funktionstest pa sidan 70.




LADDARE

1= Anvisning:

1= Vid byte till batterier med mycket avvikande kapacitet
ska du dven anvdnda en anpassad laddare sa att
laddningstiden forblir begransad och batterierna
laddas fullstandigt.

1" Vid byte av den sekundera kontakten [B] sa maste du
l6da fast en brygga (4), mellan kontakterna (2) (jord)
och (3).

Redan lagt hojda overgangsmotstand (>0,2.0hm) i
laddningskablarna och kontakterna férhindrar en
fullstandig uppladdning. Kontakter som blir varma under
laddningen ska bytas ut.

Tekniska krav:

for foljande batterier
— max.laddningsspanning: 28,5V

For slutna driftbatterier:
upp till 50Ah C20
Laddningsstrom: 6A

fran 50Ah C20
Laddningsstrom: 8A

fran 82Ah C20
Laddningsstrom: 12A

Stiftplacering i laddningskontakten [B]:

Stift 1: +24 V (rod kabel)
Stift 2: minus (kabel svart)
Stift 3: minus (brygga till stift 2 (4))

1= FOlj laddarens bruksanvisning!

Stiftplacering i laddningshylsan (stolssidan) [C]:

Stift 1: +24 V (rod kabel)
Stift 2: minus (bla kabel)
Stift 3: 1asning (svart kabel)

38




Drivmotor

Fordonet ar forsett med tva drivmotorer. De bestar av
motorn (1), magnetbromsen (2) och snackvaxeln (3).
Det gar endast att byta ut den kompletta
drivanordningen vilken benamns som drivmotor trots
de tva extra delarna.

Demontera drivmotorn

| det foljande sa beskrivs utbytet av den hégra motorn.
Bytet av den vanstra motorn gors pa samma satt.

1. Ta ut batteriboxen.
1> Modell iChair mcl/mc2/mc2 XL
(1.610 / 1.611 / 1.614) [4] Se sid 36
1= Modell iChair mec3 (1.612) [5] Se sid 37

2. Skruva av drivhjulet [6].

39




Modell iChair mc1/mc2/mc2 XL (1.610/1.611/1.614)

1. Drautmotorkontakten (1), for drivmotorn som skall
demonteras, ur elektroniken.

2. Dra av medbringaren (2) [3].
1 FOr att gora det ska du demontera skruvfor-
bandet (4).
1 Ev. krdvs det har en avdragare.

3. Ta ut drivmotorn nedat [5].
1= Demontera forst skruvforbandet (6).
Ev. ska du ocksa lossa fjdderns nedre skruvfor-
band (7) for att kunna ta ut drivmotorn.
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Modell iChair mc3 (1.612)

1. Dra ut motorkontakten (1), for drivmotorn som skall
demonteras, ur elektroniken.

2. Dra av medbringaren (2) [3].

1= FOr att gora det ska du demontera skruvfor-
bandet (4).

1= Ev. krdvs det har en avdragare [5].

3. Ta ut drivmotorn nedat [6].

15> Demontera forst skruvférbandet (7).
Ev. ska du ocksa lossa fjaderns nedre skruvfor-
band (8) for att kunna ta ut drivmotorn.

Montera drivmotor

Montering av drivmotorn gors i omvand ordning jamfort
med vad som beskrivs modellberoende i kapitlet
Demontera drivanordningen pa sidorn 39-41

Observera:
! Setill att kabeln inte skadas eller knicks vid
® kabeldragningen.
1= Annars finns det risk for brand eller kortslutning!

1= Tidigare borttagna buntband ska sattas fast igen.

1= Slutligen ska du genomfora ett funktionstest.
1= Beakta kapitlet Funktionstest pa sidan 70.
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Kolborstar R
\\‘:\

o
o

Kolborstarna (1) levereras i satser och ska alltid bytas AR \\\\
ut satsvis. N

1= Anvisning:
1 Vidror inte kolborstens friktionsyta!
1 Kolborstarna ar utslitna om de ar nednétta till
8 mm langd.
De ska dven bytas om kontaktytorna ar svarta

och ser matta ut. — Nar kolborstarna ar i bra skick
ar kontaktytorna antracitfargade och glanser.

Ta ut kolborstarna
Variant 1:

1. Skruva loss laslocket (2) till kolborstarna genom
att vrida det moturs.

2. Dra ut tryckfjadern med kolborsten (1) fran styr-
halet [3].

Variant 2:

1. Skjurt laslocket (4) till kolborstarna bakat [5].

2. Dra ut tryckfjadern med kolborsten fran styrha-
let [6].

Montera kolborstar

Montering av kolborstarna gors i omvand ordning
jamfort med vad som beskriv i kapitlet Ta ut kolborstarna
pa sidan 42

15 \id atermontering av kolborstarna skall du se till att
dem har samma inbyggnadslage som vid uttagningen.
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Stotdampning

Stotdampning i chassit
For optimal sitskomfort kan fjadringen (1) stéllas in enligt
anvandarens dnskemal.

Observera:
| Kontrollera innan kdrning att installningsringen sitter
[ ]

fast.

— Dra atl6sa installningsringar sa att fjaderns tryckkraft
forhindrar att de lossnar ytterligare.

Stalla in sitsens stotdampning

Det finns tre olika stétdampare for olika modeller och
maxvikter:
1-Stotdampare for upp till 120kg (modell iChair mc1 (1.610))

2— Stotdampare for upp till 160kg (modell iChair mc2/mc3

(1.611/1.612))
3—-Fjader upp till 200kg (modell iChair mc2 XL (1.614))

Vid.installning av fjadringen ska installningsringen (2)
skruvas in eller ut efter 6nskemal.

Darvid géller foljande anhaltspunkter:

Installningsringen kort framskruvad

(a) — mjuk fjadring
1= Aven for personer med |&g brukarvikt.

Fabriksinstallning:

Installningsringen ar normalt framskruvad

(b) — medelfjadring
= FOr normal sittkomfort

Installningsringen langt framskruvad
(c) — hard fjadring
1= Aven foér personer med hdg brukarvikt

1 | position (a) och (c) s3 maste minst tre gangtradar
vara synliga!
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Byta ut stotdampare

15 Beakta dven kapitlet Ldnkhjul pa sidan 30.

Observera:
e Stotdamparna kan sta under hég spanning.

Modell iChair mc1/mc2/mc2 XL (1.610./1.611/1.614)

For att byta ut stotdamparna ska skruvférbanden (1)
demonteras.

Modell iChair mc3 (1.612)

For att byta ut de bada fjadrarna fér framchassit/svingen
ska skruvférbanden (2) demonteras pa bada sidorna.

For att byta ut de bada fjadrarna for bakhjulen ska
skruvférbanden (3) demonteras pa bada sidorna.
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Elektroniker

| elektronikerna R-Net [1] resp. VR2 [2] sparas
installningarna av koérparametrar, den tolkar
mandverboxens signaler och sander strom till
drivmotorerna da joysticken anvands.

Elektronikens all in- och utgangar ar kortslutningssakra
sa att externa sakringar ej ar noédvandiga (exkluderat
huvudsakringen for batterierna).
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Programmering av korforhallande

Elrullstolens korforhallanden kan, stallas in med
hjalp av ett programmeringsdon.

Parametervardena vid leverans, om ej andra
overenskommelser skett, dr valt sa att kraven for
att uppfylla EU-direktivet 93/42 (CE-markning)
uppfylls. Darifran avvikande programmeringar
uppfyller kanske inte dessa krav.

Korforhadllandena hos rullstolen ska regelbundet
anpassas till individuella behov och brukarens
rutin.

Darvid maste det tas hansyn till korerfarenheter,
brukarens fysiska hinder och det huvudsakliga
anvandningsomradet for fordonet:

1= Vid programmeringen av inbromsningsvardet
ska du tanka pa att en mycket kraftig
inbromsning kan vara skadlig for brukaren
samt att bromsstrackan maste vara under
max.vardeti EN 12184 (se kapitel Bromsstréicka
pa sidan 70).

1 Programmeringen bor bestammas utifran
brukaren. Darvid ska du beakta
reaktionsformagan, konstitutionen samt fysisk
och psykisk formaga. En Overlaggning med
lakaren eller terapeuten kan har vara till stor
hjalp.

IZ" En forandring av de installda korparametrarna
forandrar korforhallanden som ar optimala for
fordonet.

Oberoende av detta maste rullstolens och sarskilt
brukarens sakerhet vara garanterad efter en
forandring av parametrarna.

1= Ansvaret for varje dandring av parametrarna
aligger uteslutande den person som foretar
denna andring.

1> Parametrarna kan stallas in pa ett oaktsamt
satt sa att det inte gar att utesluta en risk.
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Standardinstdllning av VR2-parametrarna

De parametervarden som anges i foljande tabell
har valts sa att kontrollkraven for CE-certifiering

ar uppfyllda.

Standardinstallning av VR2-kdrparametrar till 6km/h (70A elektronik)

Nl,.llmber_of Drive Profiles 1 2 3 a 5
(korprofilernas nummer)

Acceleration

(acceleration framat) 10 10 10 10 10
Deceleration

(inbromsning framat) 65 65 65 70 70
Turn Accelerat_lon 15 15 15 15 15
(kurvaccelerering)

Turn I_Decelerat_lon 30 30 35 35 40
(kurvinbromsning)

maximal/minimal

Forward Speed [%]

(hastighet framat) 25/20 40/ 20 60/20 80/20 95/20
Reverse Speed [%]

(hastighet bakat) 20/20 25/20 30/20 30/20 30/20
Turn Speed [%]

(kurvhastighet) 20/20 20/20 20/20 25/20 30/20
Effekt [%] 100 100 100 100 100
Standardinstallning av VR2-kdrparametrar till 10km/h (90A elektronik)

Nl{mber_of Drive Profiles 1 2 3 a 5
(korprofilernas nummer)

Acceleration

(acceleration framat) 10 10 10 10 10
Deceleration 65 65 65 70 70
(inbromsning framat)

Turn Accelerat'lon 15 15 15 15 15
(kurvaccelerering)

Turn I.Decelerat'lon 30 30 35 35 40
(kurvinbromsning)

maximal/minimal

Forward Speed [%]

(hastighet framat) 25/20 40/ 20 60/20 80/20 100/20
Reverse Speed [%]

(hastighet bakat) 20/20 20/20 20/20 20/20 20/20
Turn Speed [%]

(kurvhastighet) 20/20 20/20 20/20 25/20 25/20
Effekt [%] 100 100 100 100 100
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Standardinstallning av R-Net kdrparametrar,
profil 1, 2, 8, med 6km/h

De parametervarden som anges i féljande tabell
har valts sa att kontrollkraven for CE-certifiering

ar uppfyllda.
Profilernas anvandning Profil
Standard manoverbox 1
omni 2
Dubbelkommandobox 8

Standardinstdllning av R-Net korparametern upp till 6km/h
Endast modellerna iChair mc1/mc2/mc3 (1.610/1.611/1.612)

Number of enable Drive Profiles 1 2 s
(den aktiva korprofilens nummer)
maximal/minimal

Forward Speed [%]
(hastighet framat) 90/20 90/10 90/10
Reverse Speed [%]
(hastighet bakat) 30/20 30/20 30/20
Turn Speed [%]
(kurvhastighet) 25/20 25/20 25/20
Forward Acceleratlcon 10/10 10/10 10/10
(acceleration framéat)
Forward Deceleration 65/20 | 65/20 65 /20
(inbromsning framat)
Reverse Acceleration
(acceleration bakat) 10/10 10/10 10/10
Reverse Deceleration
(inbromsning bakat) 30/20 SR 30/20
Turn Acceleration 15/15 | 15/15 15/ 15
(kurvaccelerering)
Turn Deceleration

. . 40/30 40/30 40/30
(kurvinbromsning)
Effekt [%] 100 100 100
Vridmoment [%] 80 80 80
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Standardinstillning av R-Net kérparametrar upp till 6km/h
Endast modell iChair mc2 XL (1.614)

Number of enable Drive Profiles 1 2 3
(den aktiva kérprofilens nummer)

maximal/minimal
Forward Speed [%]
(hastighet framat) 95/10 95/10 95/10
Reverse Speed [%]
(hastighet bakat) 30/10 30/10 30/10
Turn Speed [%]
(kurvhastighet) 15710 15710 15710
Forward Acceleratloon 10/0 10/0 10/0
(acceleration framat)
Forward Deceleration 50/20 | 50/20 50 /20
(inbromsning framat)
Reverse Acceleration
(acceleration bakat) 1075 1075 1075
Reverse Deceleration
(inbromsning bakat) 2075 2075 2075
Turn Accelerat_lon 10/0 10/0 10/0
(kurvaccelerering)
Turn Deceleration 20/10 | 20/10 20/10
(kurvinbromsning)
Effekt [%] 100 100 100
Vridmoment [%] 80 80 80




Standardinstillning av R-Net kérparametrar, profil 1, 2, 8, med 10km/h

De parametervarden som anges i féljande tabell
har valts sa att kontrollkraven for CE-certifiering

ar uppfyllda.
Profilernas anvandning Profil
Standard manoverbox 1
omni 2
Dubbelkommandobox 8

Standardinstdllning av R-Net korparametrar upp till 10km/h
Endast modell iChair mc1/mc2/mc3 (1.610/1.611/1.612)

Number of enable Drive Profiles 1 2 s
(den aktiva korprofilens nummer)
maximal/minimal

Forward Speed [%]
(hastighet framat) 100/10 | 100/10 100/10
Reverse Speed [%]
(hastighet bakat) 20/10 20/10 20/10
Turn Speed [%]
(kurvhastighet) 20/15 20/15 20/15
Forward Acceleratlcon 10/10 10/10 10/10
(acceleration framéat)
Forward Deceleration 70/20 | 70/20 70/ 20
(inbromsning framat)
Reverse Acceleration
(acceleration bakat) 10/10 10/10 10/10
Reverse Deceleration
(inbromsning bakat) 35/20 S 35/20
Turn Acceleration 15/15 | 15/15 15/ 15
(kurvaccelerering)
Turn Deceleration

. . 40/30 40/30 40/30
(kurvinbromsning)
Effekt [%] 100 100 100
Vridmoment [%)] 80 80 80
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Standardinstillning av R-Net kérparametrar upp till 10km/h

Endast modell iChair mc2 XL (1.614)

Number of enable Drive Profiles 1 2 3
(den aktiva kérprofilens nummer)

maximal/minimal
Forward Speed [%]
(hastighet framat) 100/10 | 100/10 100/ 10
Reverse Speed [%]
(hastighet bakat) 20/10 20/10 20/10
Turn Speed [%]
(kurvhastighet) 1575 1575 1575
Forward Acceleratloon 10/0 10/0 10/0
(acceleration framat)
Eorward D_eceleratl?n 50/0 50/0 50/0
(inbromsning framat)
Reverse Acceleration
(acceleration bakat) 1070 1070 1070
Reverse Deceleration
(inbromsning bakat) 1070 1070 1070
Turn Accelerat_lon 5/0 5/0 5/0
(kurvaccelerering)
Turn Deceleration 10/0 | 10/0 10/0
(kurvinbromsning)
Effekt [%] 100 100 100
Vridmoment [%] 80 80 80
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Byta ut elektronik och belysnings-/stalldonsbox

1. Koppla forst ut alla kontakter ur delen du skall byta.

1= Flytta gdrna kontakterna direkt fran den gamla till den
nya enheten for att undvika felaktiga kopplingar.

2. Demontera sedan den defekta enhetens skruvforband

3. Montera den nya enheten i omvang ordning.

Observera:

Se till att kabeln inte skadas eller knacks vid
kabeldragningen.

1= Annars finns det risk for brand eller kortslutning.

o ==

1= Tidigare borttagna buntband ska ersadttas med nya
1= Slutligen ska du genomfoéra ett funktionstest.

1° Beakta kapitel Funktionstest pa sidan 70.

Elektronik iChair mc1/mc2/mc2 XL (1.610/1.611/1.614)

Elektroniken (1) monteras i korriktningen till vanster pa
ramplattan [2].

Elektronik iChair mc3 (1.612)

Elektroniken (3) monteras framfor batterikdpan pa
ramplattan [4].
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Belysnings-/Stédlldonsbox R-Net

Alla elektriska stalldon sdkras elektroniskt med hjalp av
Belysnings-/stalldonsboxen (1). Enheten monteras
bredvid elektroniken [2] eller bak till vanster med tva
skruvar (3) under sittplattan [4].

15 Om rullstolen inte har en sdtesh6jning sa maste
du koppla in blindpluggen, artikelnr. H-1071617, fran
den gamla modulen till den nya modulen pa
kontaktplats < Inhibit 4 > (5).

Koppling av Belysnings-/Stalldonsbox R-Net

Oversikt dver utgdngarnas funktion pa Belysnings-/
Stalldonsboxen R-Net [5]:

(a) R-Net-buss

(b) R-Net-buss

(c) Belysning vanster

(d) Belysning hoger

(e) Stalldon: elektrisk rygg
(f) Stalldon: sitstilt

(g) Stalldon: benstod vanster
(h) Stalldon: benstod hoger
(j) Stalldon: sitslyft

(k) Stalldon: Recaro 12V

() Inhibit 4: brytare sitslyft
(utan sitslyft sa maste blindpluggen med
artikelnr. H-1071671 kopplas in)

(m) Inhibit 5: lutningsbrytare

Belysningsbox VR2

Belysningsbox VR2 (6) anvands tillsammans med
manoverboxen VR2 och monteras bredvid elektroniken
pa ramplattan [7]
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ELEKTRISKA STALLDON

Elektriskt reglerbart ryggstod

Byta ut stdlldonet till vinkeljusteringen

1. Dra ut stalldonets (1) anslutningskontakt fran
belysnings-/stalldonsboxen under sitsplattan [2].

2. Demontera stdlldonet genom att demontera
rorklamman (3) och skruvforbandet (4) (segersakringar
istallet for skruvar pa vissa modeller).

1= Var uppmarksam pa kabeln som fortfarande ar fast
Ta bort motsvarande buntband.

Montering av det nya stdlldonet gérs i omvand ordning.

Observera:
! Setill att kabeln inte skadas eller knicks vid
® kabeldragningen.
== Annars finns det risk for brand eller kortslutning!

1= Tidigare borttagna buntband ska ersattas med nya.

1= Slutligen ska du genomféra ett funktionstest.
1 Beakta kapitlet Funktionstest pa sidan 70.
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Sitsvinkel (eltilt)

Modell iChair mc1/mc2/mc2 XL (1.610/1.611/1.614)
Byta ut stdlldonet for eltilten

1. Dra ut eltiltens anslutningskontakt fran belysnings-/
stalldonsboxen.

2. Demontera stdlldonet genom att demontera
rorklamman (2) samt skruvférbandet (3).

1= Var uppmarksam pa kabeln som fortfarande ar fast
Ta bort motsvarande buntband.

Montering av det nya stdlldonet gérs i omvand ordning.

1= Montera endast tiltstaget pa den bakre fastpunkten (4).

Observera:
! Setill att kabeln inte skadas eller knicks vid
® kabeldragningen.
1= Annars finns det risk for brand eller kortslutning!

1= Tidigare borttagna buntband ska ersattas med nya.

1= Slutligen ska du genomfoéra ett funktionstest
15 Beakta kapitlet Funktionstest pa sidan 70.
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Stdlla in sitthdjden

Modell iChair mc1/mc2/mc2 XL (1.610/1.611/1.614)

Med hjélp av tabellen < Framre sitthojd > sa gar det att,

beroende pa lankhjulens storlek och den
sittramspositionen [2], se respektive framre sitthojd.

bakre

1
© o
—
2
Tabell: Framre sitthojd
Framre sitthojd i millimeter vid 3,5° [1]
Lankhjul 8" Lankhjul 9" Lankhjul 10"
® 203mm ®229mm @ 254mm
A 430 440 460
~
c
v 500
% é B 470 480 (510 vid modell
<2 mc2 XL (1.614)
©
E 530
@ C 500 510 (560 vid modell
mc2 XL (1.614))

Hojdangivelserna (i mm) skrivna i fetstil inne i tabellen

motsvarar fabriksinstallningarna.
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Sitvinkel (eltilt), modell iChair mc3 (1.612)

Byta ut stilldonet for sitsvinkeln

For at byta ut stalldonet (1) for sitsvinkeln sa ska

du kora lyftpelaren till den hogsta positionen.

1. Dra ut stdlldonets (1) anslutningskontakt fran

belysnings-/stalldonsboxen under sittplattan [2] och
for framat.

2. Demontera motsvarande skruvférband (3)+(4) fran
infastningspunkterna av sitstiltens stalldon.

1= Var uppmarksam pa kabeln som fortfarande ar fast

-Demontera buntbanden som haller kabeln.

Montering av stadlldonet gérs i omvand ordning.

Observera:
! Setill att kabeln inte skadas eller knécks vid
® kabeldragningen (5).
= Annars finns det risk for brand eller kortslutning!

1= Tidigare borttagna buntband ska ersattas med nya.

1= Slutligen ska du genomféra ett funktionstest
15 Beakta kapitlet Funktionstest pa sidan 70
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Lyftpelare, modell iChair mc3 (1.612)

For att demontera sitsenheten sa rekommenderar vi att
du tar bort alla avtagbara delar sa som benstod,
sittdyna osv [1]

Demontera lyftpelaren

Borja med att demontera den befintliga lyftpelaren.

1. Dra ut belysnings-/stalldonsboxens anslutningskontakt
(2) fran elektroniken.

2. Separera baklysenas kontaktférbindelse (3) och
lagg kablaget uppe pa sittplattan.

3. Vid ur- och imontering av elektrisk sitslyft:
Dra ut mikrobrytarens anslutningskontakt (), for att
hojdbegransa lyftpelaren, och sittlyftens
anslutningskontakt (j) fran belysnings-/stalldonsboxen
under sittplattan [4] och for framat [5].

1= En blindplugg skall sitta i belysnings-/stalldonsboxens
<inhibit 4> (I) om ingen sitslyft &r monterad. Ersatt den
med sitslyftens mikrobrytares anslutningskontakt vid
montering av sitslyft.

4. Demontera sitsramens skruvférband (6)

5. Ta forsiktigt av sittenheten [7] och lagg ner den.

= Var uppmarksam pa kabeln som fortfarande ar fast.
Ta bort motsvarande buntband.
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6. Demontera de fyra nedre skruvforbanden pa
lyftpelaren (fran rullstolchassits undersida ).

1 Sdkra, med hjalp av en andra person, lyftpelaren
mot tippning.

7. Demontera klammern (8). Klammern ar en bygel pa
nyare mc3, men infastningspunkterna ar samma.

8. Lyft forsiktigt ut lyftpelaren och lagg ner den.

1= Anvisning:
Vid demonteringen av lyftpelaren sa finns
anslutningskabeln, sett i korriktningen, pa vanster sida.

Montera lyftpelaren

Montering av lyftpelaren gors i omvand ordning jamfort
med vad som beskrivs i kapitlet Demontera lyftpelaren
pa sidan 58

1= Se till att manschetten (9) ligger ratt och att mellan-
lagget ar under klammern (8) da stolen har klammer.

Observera:
! Setill att kabeln inte skadas eller knicks vid
® kabeldragningen (10).
1 Annars finns det risk for brand eller kortslutning!

= Tidigare borttagna buntband ska ersattas med nya.

1= Slutligen ska du genomféra ett funktionstest.
15 Beakta kapitlet Funktionstest pa sidan 70.

59



Sitthojd, modell iChair mc3 (1.612)
Stdlla in sitthdjden

Lyftpelare med elektrisk lutning
For att stélla in sitthojden sa ska adapterplattan (1)
placeras pa foéljande satt:

Sitthéjd 45 cm

Sitsramen monterasiadapterplattans (1) understa hal (2)

(3]

60



Sitthéjd 48 cm
Sitsramen monteras i adapterplattans (1) oversta hal (4)

[5]+[6]
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Sitthéjd 51 cm
Vand adapterplattan (1) vertikalt 180° och montera sedan

sitsramen i de nedre halen (2) [7]+[8].
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Lyftpelare utan elektrisk sitstilt

For att stdlla in sitthojden sa ska adapterplattan (1)
placeras pa foljande satt:

1 Sitsramens framre fasthal fasts beroende pa énskad
sittvinkel i enighet med tabellen <stalla in sitsvinkel>
nedan.

Sitthéjd 45 cm
Sitsramens bakre ovre fasthal (2) monteras i

adapterplattan (1) [3]

Sitthéjd 48 cm

Sitsramens bakre nedre fasthal (4) monterasi
adapterplattan (1) [5].

Sitthojd 51 cm
Vand adapterplattan (1) vertikalt 180° [6] och montera

sedan sitsramens bakre nedre fasthal (4) i adapterplattan (1)

Stalla in sitsvinkeln

Foljande sitsvinklar ar mojliga genom val av sitsramens
framre fasthal:

Sitsvinkel
0° 4° 8° 12°
Sitthéjd Sitsramens framre fasthal
45cm a b ¢
48cm C d €
51cm d € f

S 1

596856
' ‘%t@
\\
G%
b b
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MEKANISK JUSTERING AV
SITSVINKELN

Sitsvinkel (lutning)
Modell iChair mc1/mc2/mc2 XL
(1.610/1.611/1.614)

Byta ut sitsvinkelns teleskopstag

For att byta ut sitsvinkelns teleskopstag [1] ska du
demontera de nedre bultarna (2). Vik upp fjaderbultens
(3) bygel och dra ut bulten.

Montering av teleskopstaget [1] [4] gbrs i omvand
ordning.

15> Montera endast teleskopstaget pa den bakre
fastpositionen (3).

1= Beakta da tabellen rérande den framre sitthéjden
samt bild [5] + [6] + [7] pa sid 65.

1= Slutligen ska du genomfora ett funktionstest
1= Beakta kapitlet Funktionstest pa sidan 70.

Tabell: framre sitthojd

1" Bilder som héanvisas till finns pa sid 65.

framre sitthojd i mm vid 3,5° [6]
Modell iChair mc1/mc2 (1.610/1.611) Mme”(fgiz)mcz XL
Styrhjul @ 203 mm Styrhjul 229 mm Styrhjul @ 254 mm Styrhjul @ 254 mm
(8") (9") (10") (10")
Telesko- bakre sittramsposition [7]
pstagets
install- | A B C A B C A B C A B C
ning [5]
1 46¢cm 46¢cm
2 44cm 50cm
3 43cm 48cm 53cm 51cm | 56cm
4 47cm 51cm
5 50cm
6
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Stdlla in den framre sitthdjden

modell iChair mc1/mc2/mc2 XL (1.610/1.611/1.614)

Demontera skruvforbandet (11) for att stélla in den
framre sitthojden. Hall i sittramen for att forhindra
att den faller fram eller bak.

Fran tabellen <Framre sitth6jd > kolumn
"Teleskopstagets installning" kan du finna vilket hal
i det framre staget [5] respektive bakre
infastningshal [7] som skall anvdandas for 6nskad
sitthojd beroende pa lankhjulens stolek.

Bild [5] visar teleskopstangen med markeringar och
borrhal for en exakt installning.

=() Indikator for halnummer (for enkel avlasning i
skarven mellan réren)

() Halnummer

=(S) Anger serviceldget (avldses i skarven mellan réren)

(S) Hal for serviceinstallning

(@)

D
=(1)
|
=(2)
i
=3)
|
s =)/ (1)
O =(5)/(2)
=(6)/(3)
=(7)/(4)
=(8)/(5)
O =0/
o+f— ©
o—t— ©
o—4— "
=)
-
O (s)

/]

11
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Felkoder

Felkoder R-Net LCD-display

Vid enstorning sa anger en felkod pa manéverboxens
LCD-display (15) information om den mojliga felkallan

(a) Visar orsaken till storningen
(b) Visar felkoden

PM
@/[ M1 Brake Error
/

AN

ST

cl

@/[ Low Battery

Felkod Storningsorsak

1E01 Batteriladdaren ar ansluten

2C00 Lag batterispanning

1505 Motorn/-erna ar frikopplad

1506

3800 En motor eller dess kablage ar defekt
3C00

7205 Lampkortslutning vanster sida

7209 Lampkortslutning hoger sida

7206 Kortsltning i blinkerskablage vanster
720A Kortslutning i blinkerskablage hoger
7207 Fel pa blinkerskablage vanster sida
7208 Fel pa blinkerskablage hoger sida

(c) Visar platsen for storningen

ZCOOW

—m e
ERVIARER

s

i

cl

d

Meddelande | Stoérningsplats

ISM Mandverbox

PM Elektronik

ISM Belysnings-/stalldonsbox
L Styrmodul

DL Dubbelkommandobox

allll | [ []]]] =]

13:05 000007y

§$

ﬁ?ﬁg@
poat®

0.0km

1 3 I

i

E

]

|

(d) Visar typ av storning

Meddelande

Typ av storning

Overbelastning av drivmotor

4

Systemeffekt reducerad for att
skydda mot dverhettning
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R-Net LED och VR2
Vid en storning sa anger antalet blinkande ljussegment

(1)-(2)-(3) information om den mojliga felkallan.

15 Beakta da tabellen < Feldiagnos >

Feldiagnos R-Net och VR2

LED Storningsorsak Storningsatgard
1 LED Batterispanningen ar for lag Kontrollera kablar och kontakter till manov-
" erbox och batterier. Kontrollera batteri-
ernas skick. Ladda alt. ersatt batterierna.

2 LED Ingen kontakt med vanster motor Kontrollera motorkablage och -kontakt
o samt sjalva motorn

3 LED Fel pa signalerna till/fran vanster motor | Kontrollera motorkablage och -kontakt
..' samt sjalva motorn

4 LED Ingen kontak med héger motor Kontrollera motorkablage och -kontakt
X samt sjalva motorn

5 LED Fel pa signalerna tillfran hoger motor Kontrollera motorkablage och -kontakt
R samt sjdlva motorn

6 LED Laddaren ar ikopplad Koppla bort laddaren fran rullstolen.
& Kontrollera ladduttaget.
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LED Storningsorsak Storningsatgard
7 LED Felsignal fran mandverbox Manoverbox eller elektronik defekt.
.o‘ Om joysticken anvands under rullstolens
startfas genererar dven det denna felkod
8 LED Elektroniken &r defekt eller sa finns det| Kontrollera sladdar och kontakter. Byt
..' ® ett systemfel annars elektronik.
9 LED Fel pa motorernas magnetbromsar Stolen ar frikopplad. Kontrollera
.o' % frikopplingsspakarnas position. Kontrollera
sladdar och kontakter.
10 LED Batterispdanningen ar for hog (kérning i| Kontrollera kontakterna och kabelarna till
..' '.. nerforsbacke) eller sa sitter kontakterna| manéverboxen och batterianslutningarna.
daligt.
7 LED+ (2 Joystickkommunikationen ar defekt Kontrollera kontakter och kabeln till
X manodverboxen.
00000
. R-Net: en elektrisk installning
%:g; (elstalldon) ar defekt Vid fler inkopplade elstilldon ska du
kontrollera vilken som inte fungerar och
8 LED+(® | VR2:en elektrisk installning (elstalldon) | kontrollera kabelférbindelsen till den.
.o':\¥_,_' ar defekt.
7 S
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Indikeringar VR2

Vid storningar blinkar lamporna i batteriindikatorn (1)
snabbt. Antalet blinkande segment ger en anvisning om
den majliga felkallan.

= Anvisning:
Gar det inte att atgarda storningen och inte driva
fordonet vidare sa ska du vanda dig till en
auktoriserad hjalpmedelscentral.

Indikeringar pa batteriskalan (1)

Fast indikering = Visning av batteristatus

6st LED blinkar var 2.5sec = Vilolage

Stegar uppat = Stolen laddas

Stegar upp och ner = Joystick ej centrerad

Snabb blinkning = Felindikering (se listan
feldiagnos pa sid 67-69)

Indikeringar pa hastighetsskalan (2)

Stegar upp och ner = Rullstolen last

10 Bar

Blink
III+II i

Charge
[ 1] Step 1]

Ripple

9 Bar
(L L L] |

Fast indikering = Visar vald maxhastighet

Snabb blinkning = Reducerad hastighet

Fast indikering (en diod i taget) = Vald kérprofil
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FUNKTIONSTEST Bromsstrécka

Vid programmeringen av inbromsningsvdrdet sa
ska den maximala bromsstrackan enligt EN 12184

Kontrollera kabeldragningen
beaktas.

Efter att defekta delar bytts ut och vid underhall

ska du kontrollera att kabeln har dragits korrekt. Maximal bromsstricka enligt EN 12184
Observera: Hastighet max. bromsstracka
! Kabeln far inte sticka ut utanfor rullstolen. 6km/h 1,0m
Kabeln far inte vara klamd eller vriden. 8km/h 15m
10km/h 2,1m
Allman kontroll 12km/h 2,9m
— Alla skruvférband, fasten och férbindelser ska 15km/h 4,5m

kontrolleras nar monterings- eller
servicearbetet har avslutats.

— Genomfor en visuell kontroll av hela
fordonet.

— Vaxla till paskjutningslage och kontrollera att
fordonet har fri rorlighet.

— Vaxla till korlage, satt pa fordonet och
kontrollera batteriets laddningsspanning

— Kontrollera att alla belysningskomponenter
och elektriska installningar fungerar.

Provkorning

— Kor sedan forsiktigt och iaktta om fordonets
korforhallande har dndrats.

— Var uppmarksam pa onormala ljud.

— Efter en kort koérning ska du kontrollera
temperaturen i motorn, vaxelhuset och
magnetbromsen.

— Genomfor ett bromstest.
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MEYRA

ORTOPEDIA

UNDERHALL

Rullstolar ar medicinprodukter i klassen I-MPG. |
egenskap av medicinprodukt ar den féremal for
operatorsforordningen om  medicintekniska
produkter och ska regelbundet servas. Vi
rekommenderar att den servas minst en gang per
ar. Det arbete som utférs och byten av viktiga
komponenter ska dokumenteras.

Checklistan for underhall kan anvandas for att
dokumentera de arbeten som har utforts vid
underhall.

Underhallschecklistan ar tankt att kopieras. De
ifyllda underhallschecklistorna ska bifogas till
dokumentationen.

Genom att skriva under underhallschecklistan sa
intygar den som skriver under att de atgarder
som har dokumenterats har utforts korrekt.

Aterinsittning

Fore varje aterinsattning ska rullstolen gas
igenom komplett.

1= De hygieniska atgarder som kravs fore
aterinsattningen ska genomforas i enlighet
med ett godkant hygienschema.

1=° En bearbetning/atgard eller vasentliga
forandringar pa fordonet utan att anvanda
originalreservdelar betyder b.l.a. en ny
idrifttagning av fordonet.
15 Det innebar ocksa att det ev. maste
genomforas nya konformitetsvarderingar
och kontroller.

Beteckning:

Underhallet/kontrollen har utférts den:

Serienummer (SN):

Underhallet/kontrollen har utforts av:

Tillverkningsdatum:

Namnteckning:

Ansvarig avdelnings stampel:
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Underhallschecklista for det arliga inspektionsarbetet

Forberedande for visuell kontroll

Ta bort sitt- och ryggstodsdelar, benstod och armstddsenheterna. Rengor eventuellt
fordonet och enstaka delar fore den visuella kontrollen.

Visuell kontroll

Kontrollera ram, pabyggnadsdelar och tillbehor efter skador, korrosion samt lackskador.

Allmanna kontroller

Kontrollera att fastskruvarna sitter ordentligt.

Kontrollera fastsattningen hos alla pabyggnadsdelar/-element.

Kontrollera plastdelars, handtags, pabyggnadsdelars och tillbehors fasten.

U000

Kontrollera om kablage ar skadad.

Fordon

Kontrollera lank- och drivhjulens faste.

Kontrollera dackens kondition och slitning.

Kontrollera att drivhjulen ej glappar mot dess axlar.

Lankhjulsgafflarna inte ar feldragna eller spruckna.

Kontrollera dacktryck.

Kontrollera lankhjulsaxlarnas och kullagrens skick, funktion och gangbarhet.

U 000000

Skruvar med vilka drivmotorerna ar fasta pa fordonet ar atdragna i enlighet med
tabellvardet?

Bromsar

Kontrollera magnetbromsarnas funktion.

Olja/Fett

Vridpunkter och lagerstallen hos mandverspakar och 6vriga rorliga delar.

Eventuella vajrar.

Slutkontroll

Kontrollera belysning och tuta.

([

Broms-/styr-/kortest i lutningar uppat och nerat.

Allman funktionskontroll av de mekaniska justeringsanordningarna.
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Underhallschecklista for det arliga inspektionsarbetet
d Kortest.
Dack och falgar
d Dackens profildjup ar mer an 1,5 mm?
d Dacken ar fria fran skador eller fraimmande delar och ar inte spréda?
d Dacktryck fram och bak?
d Falgarna har inga sprickor eller utstickande delar?
| Falgar utan sidoanslag pa 6éver 2 mm?
d Hjulskruvarna atdragna enligt tabellvardet?
d Inspektionsprotokoll i bruksanvisningen ifyllt.
DIN-standarder och riktlinjer Atdragningsmoment i enlighet med DIN

for skruvforbindelser

Se Atdragningsmoment i enlighet med DIN for

Atdragningsmo-

skruvférbindelser enligt tabellen bredvid. Gangstorlek
ment
Dack
ac M 4 3 Nm
Dacktryck fram: min. 2,5 / max. 3,5 bar (35 psi)
. . . M 5 5Nm
Dacktryck bak: min. 2,5 / max 3,5 bar (35 psi)
Minimalt profildjup enligt STVO: 1,5 mm M6 10 Nm
M 8 25 Nm
Artikel med bestdllningsnummer M 10 50 Nm
Loctite 243 (normal): 205638800
M 12 85 Nm

MEYRA-ORTOPEDIA
Vertriebsgesellschaft mbH
Meyra-Ring 2 - D-32689 Kalletal-Kalldorf

MEYM Postfach 1 703 e D-32591 Vlotho
Tel  +49(0)5733 922-366
Fax +49 (0)5733 922-9366
QRTOPEDIA info@meyra-ortopedia.de

www.meyra-ortopedia.de
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f Aterforsaljare i Sverige:

—— medical —
L edica

MEYRA

ORTOPEDIA

Vi gidr manniskor rorliga.

L&B Medical AB
Tillverkarvagen 5
187 66 Taby

Telefon: 08-732 04 80
Fax: 08-732 63 63
Mail: info@lbmedical.se

MEYRA-ORTOPEDIA
Vertriebsgesellschaft mbH

Meyra-Ring 2 - D-32689 Kalletal-Kalldorf
Postfach 1 703 e D-32591 Vlotho

Tel  +49(0)5733 922-366

Fax +49 (0)5733 922-9366
info@meyra-ortopedia.de
www.meyra-ortopedia.de

205 338 908 « (Version: 2013-11) Original monterings- och serviceanvisning! Tekniska dndringar férbehallna!



